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1 Schedule 2 of New Brunswick Regulation 84-20
under the Medical Services Payment Act is amended by
repealing paragraph (x) and substituting the following:

1 L’annexe 2 du Règlement du Nouveau-Brunswick
84-20 pris en vertu de la Loi sur le paiement des ser‐
vices médicaux est modifiée par l’abrogation de l’ali‐
néa x) et son remplacement par ce qui suit :

(x) bariatric surgery unless the person has a body
mass index

x) la chirurgie bariatrique à moins que la personne
ne présente un indice de masse corporelle

(i) of 40 or greater, or (i)  égal ou supérieur à 40,

(ii) of 35 or greater but less than 40, as well as
obesity-related comorbid conditions;

(ii) égal à 35 ou plus sans toutefois atteindre
40 et elle souffre de comorbidités médicales associ‐
ées à l’obésité;
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